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440194-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Ustugi inzynieryjne — K 11, K 40 Willisau Machbarkeitsstudie Aufhebung
Niveaulibergang Ettiswilerstrasse

OJ S 121/2026 26/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Verkehr und Infrastruktur (vif), Mobilitat
E-mail: vif@lu.ch

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: K 11, K 40 Willisau Machbarkeitsstudie Aufhebung Niveauibergang Ettiswilerstrasse
Opis: Die K 40 verbindet Willisau und Hergiswil bei Willisau mit der K 11. Diese wiederum
verbindet die Region Willisau mit der Autobahn A2 (Anschluss Dagmersellen) und den
Regionen Sursee und Entlebuch. Kurz vor der Vereinigung der beiden Kantonstrassen beim
Kreisel Grundmatt quert die K 40 niveaugleich die BLS-Linie Willisau — Langenthal
(NiveauUbergang Ettiswilerstrasse). Dieser Niveauubergang stellt einen Engpass im
regionalen Verkehrssystem dar. Aufgrund der Fahrplanlage der Zlge bleibt der
Niveauubergang teilweise bis zu funf Minuten am Stuck geschlossen. Der durchschnittliche
tagliche Verkehr (DTV) auf der Ettiswilerstrasse betragt im Prognosezustand 2040
(Gesamtverkehrsmodell Luzern) im Querschnitt rund 10'500 Motorfahrzeuge, in der
Abendspitzenstunde (ASP) rund 1100 Motorfahrzeuge. Zusatzlich verkehren im Zielnetz Bus
2040 vier Buslinien mit insgesamt bis zu 8 Bussen pro Stunde und Richtung Uber den
Ubergang. Durch die Barrierenschliessungen ist somit nicht nur der MIV, sondern auch der
strassengebundene OV beeintrachtigt. Ziel der Planung ist die Verbesserung des
Gesamtverkehrssystems im Raum Willisau mit Fokus auf der Achse Wydenmatt—-Willisau. In
der Projekterarbeitung soll eine zweckmassige, leistungsfahige und verkehrssichere
Gesamtlésung erarbeitet werden, welche sowohl die lokalen als auch die regionalen
Verkehrsbedurfnisse berlcksichtigt und aufeinander abstimmt. Naheres regelt das
Pflichtenheft (Teil D der Ausschreibungsunterlagen).
Identyfikator procedury: d30f742d-f7f0-450b-b79c-6ced6e8434b1
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie

Charakter zaméwienia: Ustugi

Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne
2.1.2. Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Kriens

Kod pocztowy: 6010

Podpodziat krajowy (NUTS): Luzern (CHO061)
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Kraj: Szwajcaria
Informacje dodatkowe: Ab 2027 zieht die kantonale Verwaltung um an den Seetalplatz in
Emmenbrutcke, womit sich der Ort der Auftragserfillung entsprechend verschiebt.

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: K 11, K 40 Willisau Machbarkeitsstudie Aufhebung Niveauibergang Ettiswilerstrasse
Opis: Die K 40 verbindet Willisau und Hergiswil bei Willisau mit der K 11. Diese wiederum
verbindet die Region Willisau mit der Autobahn A2 (Anschluss Dagmersellen) und den
Regionen Sursee und Entlebuch. Kurz vor der Vereinigung der beiden Kantonstrassen beim
Kreisel Grundmatt quert die K 40 niveaugleich die BLS-Linie Willisau — Langenthal
(NiveaulUbergang Ettiswilerstrasse). Dieser Niveautibergang stellt einen Engpass im
regionalen Verkehrssystem dar. Aufgrund der Fahrplanlage der Zuge bleibt der
Niveaulibergang teilweise bis zu funf Minuten am Stlick geschlossen. Der durchschnittliche
tagliche Verkehr (DTV) auf der Ettiswilerstrasse betragt im Prognosezustand 2040
(Gesamtverkehrsmodell Luzern) im Querschnitt rund 10'500 Motorfahrzeuge, in der
Abendspitzenstunde (ASP) rund 1'100 Motorfahrzeuge. Zusatzlich verkehren im Zielnetz Bus
2040 vier Buslinien mit insgesamt bis zu 8 Bussen pro Stunde und Richtung Uber den
Ubergang. Durch die Barrierenschliessungen ist somit nicht nur der MIV, sondern auch der
strassengebundene OV beeintrachtigt. Ziel der Planung ist die Verbesserung des
Gesamtverkehrssystems im Raum Willisau mit Fokus auf der Achse Wydenmatt—-Willisau. In
der Projekterarbeitung soll eine zweckmassige, leistungsfahige und verkehrssichere
Gesamtlosung erarbeitet werden, welche sowohl die lokalen als auch die regionalen
Verkehrsbedirfnisse berlcksichtigt und aufeinander abstimmt. Naheres regelt das
Pflichtenheft (Teil D der Ausschreibungsunterlagen).

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71322500 Ustugi inzynierii projektowej w zakresie sygnalizaciji
ruchu drogowego

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Kriens
Kod pocztowy: 6010
Podpodziat krajowy (NUTS): Luzern (CH061)
Kraj: Szwaijcaria
Informacje dodatkowe: Ab 2027 zieht die kantonale Verwaltung um an den Seetalplatz in
Emmenbriicke, womit sich der Ort der Auftragserfiillung entsprechend verschiebt.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 720 Dni
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5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Opis: Zuschlagskriterien
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisac¢ wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 18/08/2026 15:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Ausschreibung kann
innert 20 Tagen seit Publikation beim Kantonsgericht Luzern, 4.Abteilung, Obergrundstrasse
46, Postfach 3569, 6002 Luzern, Beschwerde eingereicht werden. Die Beschwerde hat einen
Antrag und dessen Begrindung zu enthalten und ist im Doppel einzureichen. Die
angefochtene Ausschreibung und die vorhandenen Beweismittel sind beizulegen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Verkehr und Infrastruktur (vif), Mobilitat

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Verkehr und Infrastruktur (vif), Mobilitat
Numer rejestracyjny: 332039ff-2226-41bd-9d41-566efda67309
Adres pocztowy: Arsenalstrasse 43
Miejscowosé: Kriens 2 Sternmatt
Kod pocztowy: 6010
Podpodziat krajowy (NUTS): Luzern (CH061)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: vif@lu.ch
Telefon: +41413181212
Adres strony internetowe;j: https://vif.lu.ch
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowe;j: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
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Adres pocztowy: Holzikofenweg 36

Miejscowosc¢: Bern

Kod pocztowy: 3003

Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: support@simap.ch

Telefon: +41584646388

Adres strony internetowej: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 541de389-58e5-4efc-bf9d-336918b6cfc3 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 25/06/2026 02:25:56 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki, francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 440194-2026

Numer wydania Dz.U. S: 121/2026

Data publikacji: 26/06/2026
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